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* Megjelenik minden vasarnap masfél ivea sokféle képekkel ellatva.

1001. szam.

ti

NEM KELL

| ég azért, hogyiegyszer Maktart
Megverték a szegény muszkak:
All Karsz. mint a Si6n kegye,
Nincsen a ki att bevegye.

— Nem kell féIni!

Azért bizony liogy Mac-Mahon
Markaban van a hatalom: —
A hazban hivei Glnek

A ,,cahorsi félszeminek."“

— Nem kell félni!

!
B V4
EIOHzelési iir : Egész évre .ian. dec. S frr, 6 kora 4 frt, 3 bdra 2frt. Egyes szam 16 kr. m

El6fizethetni minden postahivatalnal és konyvarusnal. Kiadoé-liivalal : Pest bara-

tok-tere Athenaenm-épiilet. Hirdetések dija: 5 hasabos nompareille sor 10 kr.
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FELNI

Még azért, hogy minden szerbet
Milan a torokre kerget: —
Mehemed Ali sem gyermek!

Ott fogja az egész serget.

— Nem kell félni!

A pncs helyett hogy fncs tortént.
S lefoglaltdk azt a toltényt: —
A kurézsit nem vették el,

Most is csak székely a székely.
— Nem kell félni!

S hogy egyik, nyitott keziinkkel
Bécsnek mindég fizetnink kell: —
Sebaj! masik oklink zarva,

Majd az fizet utoljara.

— Nem kell félni!

Don IPedjré.
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Tallérossy Zebuloa levelei Mindenvara Adasihoz.

Tekintedezs bardtom uram!

No csag Kitette magair Tarnoczy Guszti
keresztfiam ! Megmondta minisztériumnak,
hogy tatarpusztitas nem elpusztitota orszagot
agy, mint szeszad6 térviny el fogja pusztita-
nyi : mert Batu Kalméan is Dzsingisz Kalmén
csag leigetek varosokat, de Tisza Khan is Szili
Khan megigetnek spiritust; is ha tatarok le-
vagtak Oseinket, egyutal azoknak virivel is
csontjavai megtragyaztak hazank folgyit; de
korméany ki veszi zsirt hazank folgyibil
krumplifabrikakal, s akor ha gyiln nagy es6,
az zsirtalan foldbe meg nem marad, hanem
lehorgya hazank folgyit tengerbe; azért hinak
aztat fekete tengernek, mert bene van sok fe-
kete fold, mienk. Azirt nem kel halgatnyi sok
franya tudosokra, kik tanulmanyoztak palinkat
konyvekb6l, hanem mi rank, kik tanultunk
aztat konyvnilktll — butykosbul.

De mig joban megmonta igazat miniszté-
riumnak baratom, Ragalyi Belgrad (gondolom
jNandorit) mikor czukorado térvinyrél volt

Muszka czari levél a burkus csaszarhoz.
Edes nagybatyam!

Menni, vagy nem lenni? czérnak ma-
radni, vagy a hires eurdpai uralkodoi wisth-par-
tieba allna Strohmannak ? — ez most a kérdés!

Mikor a héaborit megizentem: azt hittem,
méltd unokadcscse leszek kedves Vithelmus nagy-
batyamnak, s hogy a gy6zelem csaladi vonasunk.
De hajh! babéraimat nem Sedannak, Metznek, Pa-
risnak hivjak : hanem hivjak Plevnanak, Sipkanak,
Jeni Zéagranak. Az egy Aladzsadaghrol sem én te-
hetek !

Es marmost hova menjek?! Szent-Pétervartt
demonstrélnak, Kiewben-Moszkvaban plane rebel-

| lainak. Azsidba nem mehetek, mert a torok hajok
| agyui idegessé tesznek, Gorni-Studenben pedig

nem maradhatok, mert daczéara hogy hegyes vi-
dék, mégis mélyen fekszik torok-Bolgaror-
szagban.

A muszka forradalmi progaganda mar any-

sz6. Azonta: »mar latom, mi lesz ebul? Ku-
tyalkodas lesz ebill! Tegnap gyut szeszadd,
az volt Austria meg Magyarorszag Kozot
nyajas kézszoritas; ma gyln ezukor
add, ez volt mar kozotink ides csokolo-
das; holnap gyin kozdzs vamteriilet, ez mar
lesz .... (uczu, a héany aszonsag volt karza-
ton, mind ugralta fel, kezte kifelé iramodnyi.)
Tisztelt haznevetet. ElIndk ur csdngetet:
Figyelmeztetek tisztelt Szolnok urat, hogy
mongya hason:iatosagot tovabl«
»Hiszen ugy se akarom mondanyi;* mon-
gya Ferdi. — Pedig kar volt, mig volt enyi-
hany kisaszony karzaton, a ki szerete voina
megtunyi, hogy mi lesz belile? — Had ilyen
vigan ilink mink most vildgunkat. Egyik nap
agya Szil Kalman palinkat, masik nap agya
ezukrot, Mocsary hoz hozaja fidibuszt meg-
gyujtanyi s csinyalunk krampampulit. A kit izs
kivAnom magunknak kedves egisigtinkre.

ne

alaszolgaja

T- h

nyira haladt, hogy a moszkvai péanszlav komité
lapsus calamit — mint Cserkaszky mondja — mert
elkdvetni a hozzadm intézet feliratnak engem meg-
illet6 »0sszes muszké&k czarja« titulusaban.

Nem tudom hova legyek, mikor mér azt se
tudom, hol a féhadiszéllasom ? Egyébirant nagyon
koszonom édes nagybatydm »duppla KimmeU
er@sitését, nagyon illik az az én duppla keser(
szivemhez.

Isten O6nnel — a viszontlatasra — ott a hol!

szerény unokadcscse Sador.

A Petifi-tarsasag gydlesen,

— Ez is kritika. —
EIndk: Pé Sz. . .. K ... ur meg nem je-
lenvén, bejelentett el6adasa elmarad.

(Lelkes Eljenzés.)
______ R

—



-N-z2 "CTstclisés 32Q.vLzevL m .a-
« Pantheon«-osztaly.)

CSIKI GERGELY.

— Ezer bombai Ni, egy bomba csap a >kavéforrds comp.-ba*, Janus Joslatatul bomla
egész dicséség halomba! O ti D6czy és Rakoczy. Berkicz, Tody és »Tinddy« ! a
parnasszon meért hanykodni, kinmilirdssal szinlédni? Latja mér Péter is P al is, hogy darab-
tok kriminalis. EI! el !itt mar a bank »rezda« ; — vara Stadttheater s Drezda!
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amirani.
Elbeszélés
T o6l cai d 6 r t ol
— Folytatas. —

mutatsag tOkéletessé tétele végett még Noz-

drominoffnak magénak kellett Amirani nasz-

| nagyaul el6alini.

A czarnd pedig oly kegyes volt, hogy az ez
Unnepélyt kovet6 lakomanal az ifju test6r véle-
génynek és mennyasszonynak juttata azt a kitiin-
tetést, hogy az asztal felett a féari vendégeknek
folszolgaljanak.

A miniszter ur odasugott a mellette Gl6 Noz-
drominoffnak:

»Biztositva van szamodra a masodosztalyl
Szent-Annarend-kereszt.«

(Koszondm szépen: dormogé magéaban Noz-
drominoff; de elcsakliztatok a szép rabszol-
ganémet, Amiranit; szurok ragadjon a talpa-
tok alal)

A czéarn6 pedig rendkivil kegyelmes volt az
asztal folott Nozdrominoffhoz. Azt kérdezte téle :

— Héat a feleségedet mért nem hoztad ide
magaddal, Nozdrominoff Sergievics Alexej ?

No most mit mondjon erre az ember*?

Megmondja az igazat, hogy »én nekem bi-
zony nincsen, nem is volt feleségem soha; csak
Ugy szoktam egyet-egyet hazahozni a szukumkalei
vasarbol.*

No ezzel bizonyosan megbéntotta volna 6
felségét, a ki a jo erkdlcsokre igen sokat adott az
alattval6indl.

Ha tehat az igazmondassal megsértené az
alattvalé az 6 uralkodonéjat, akkor annak jobbagyi
kotelessége hazudni.

Nozdrominoff azt hitte, hogy 6 ehez tud.
Hogy az valami konny( dolog. Pedig tudomany az.

Azt mondta 6 felsegének :

— Nem hozhattam el a feleségemet, mert na-
gyon beteges szegény, nem tudta volna kialtani a
kocsirazast a vilnai kastélyomtul idaig.

— Ah, tehét beteges a feleséged? Mi baja?

Nozdrominoff gondolkozott, hogy mit mond-
jon? Nem messze terjedt az orvosi tudomanya.
Valami ragadds-betegséget nem mondhat; mert
azzal megijeszti a czarn6t.

— Magam se tudom biz én. Csak (gy gor-
nyadozik mindig.

— Ah, az bizonyosan nervosa lesz.

— Igen is az, felséges asszonyom.

— De hisz elhozathattad volna 6t egy jo ru-
ganyos, salugaderes hintéban, bunddk kdzé jol
bepakolva. Mért nem tetted ?

— Maga sem akart jonni szegény; mivelhogy,
megvallva az igazat: nem tud mas nyelven, csak
németdil.

(Gondolta magaban, ha mar hazudik az em-
ber, hét legyen az szarvas!)

— Ah, hisz az nagyon derék ! szolt a czarnd,
hat nem tudod, hogy én is német sziiletésn vagyok ?

Hat biz azt Nozdrominoff nem tudta.

— No maéar most Nozdrominoff Sergievics
Alexej, ezt tudva azt mondom, hogy én fogom
meglatogatni a te feleségedet a te kastélyodban.
Ebéd utan mingyart indulok.

No szegény Nozdrominoffnak még csak erre
a dics6ségre volt sziiksége! Hogy a czarn6 az 6
kastélyadt meglatogassa s a feleségét el6kérje: —
mikor nincs!

Ettll a percztll se étele, se itala nem volt :
pedig a bajos rozsakiralynd eleget kinalta minden-
féle jokkal.

— Dejszen jol laktam én mar !

A szép Amirani odasugta a fllébe :

—Ne félj semmit Alexej!

»Koénnyen beszélsz te : mert te mar férhez
mentél; de hogy hézasodom én meg sebeskutya-
futtdban

A czarnd pedig egészen komolyan vette a
dolgot. S ebédutan rendeletet adott, hogy az egész
udvari kiséret induljon el vele egytt Nozdrominoff
Sergievics Alexej latogatasara.

Nozdrominoff most aztdn nem tudta mar,
hogy melyik szenthez imadkozzék, hogy térjon ki
valakinek a nyaka ebben az Gtban : nem bénja, ha
a sajat magée lesz is az.

Az pedig megtorténhetett volna minden
mennyei segitség nelkil is, mert Nozdrominoff &si
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kastélya nem esvén az el6re kicsinalt legmagasabb
utvonalba, az odaig vezet6 ut csak olyan volt, a
milyennek az okros szekerek megteremtették. Ugy
hogy a miniszter, a ki egy kocsiban utazott Noz-
drominoffal, nem A&llhatta meg, hogy azt ne
mondja neki:

»Ej €], Nozdrominoff Sergievics Alexej, te
ezekeért a rosz utakért ;iszonyd nagy orrot fogsz
kapni 6 felségétol «

Az pedig nagyot séhajtott s gondolta magaban:

»Hej nem azon aggédom én, a mit dbrazatom
elejére fogok kapni! Hanem mi lesz még akkcr, ha
majd nem tudom elBadni a feleségemetl

Csak legaldbb egy féloraval hamarédbb el6re
mehetett volna, hogy ”ott hirtelenében egyik rab-
ndjét feldltoztethette volna halottnak, hogy az gy
fekiidt volna a koporséban kiteritve, mikor a
czarnd megérkezik. Ez lett volna az egyeduli me-
nekilés. De héat a czara6 nem eresztette 6t el6re :
azt mondta, a hol asszony van a haznél, az tud az
ellatasrol gondoskodni. A csészéri fullajtarok el6tte
nyargaltak, utdnuk véagtatott nyolcz léval a czarnd
hintija s csak azutan kovetkezett Nozdrominoffé.

Az a kivansaga sem teljesedett, hogy barcsak
elmélné a kastélyat, & fold, miel6tt odaérnének.
Teiiette volna ugyan, mert elég lagy volt; de csak
még sem tette. A kastély egyre kdzelebb jott, mar
magléiazott a kapu is,; mar hallatszott a lanczra-
kotott medvék bombolése az udvaron ; mar kitlint
a nagy boltozatos korridor, melyrél tagas lépcso-
zet vezetett le az udvarira. S ime mit latnak Noz-
drominoff szemei ?A korridor tornaczaban nagyasz-
szony csoport van 0sszegyiilekezve s annak a kor-
nyezetében jarul elé egy halvany, roskatag ndalak,
pompas 0-német divatu Oltdzetben, haja egészen
eltakarva az & la Boleyn Anna gyongyos fokoté ald;
a holgy csak egy tarsalgénéjének vallara tamasz-
kodva képes a lépcsékon aldszallani s egész alakja
olyan reszketeg, hogy csak egy szellére var, mely
azt elfujja.

Ilyen alakot hazudott & épen a czarndnek!

De hat hogyan lesz a hazugsaghol val6sag ?
Ez megfoghatatlan.

Arra mar volt‘eset Oroszorszagban (talan
még masutt is,) hogv az ember azt hazudja vala-
mirdl, hogy van, aztan nincs; de hogy valamire azt
hazudjék, hogy van,:aztdn val6saggal meg is le-
gyen : ez a legels6 eset.

t
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Ugyan ki lehet ez a dama? Hogy kerul ez
ide ? Melyik szent konyorilt az 6 arva fején, hogy
ezt ide kuldje ?

A béagyatag hélgy, a mint a hintobdl leszalo
czarng elé ért, elfogultan rogyott térdeire, s meg-
csokolta ruhaja-szegélyét; s e szot rebegé: »Will-
kommen k

Erre a czarnd lehajolt hozza s kegyteljesen
megcsokola a homlokat, és kezeit nyujtd neki,
hogy félemelje.

E rendkivili kegy annyira meghatotta az
ideggyonge holgyet, hogy szemei elfordultak pil-
laik ala, ajkai szétnyiltak, karjai leestek az oldalara
s elgjult. Holgyeinek karjai fogtak fel.

llyen az igazi el6kelé urhélgy, a ki magas
nevelés( és német sziletésd.

A czarn6 készséggel jarult az elalélt arng
életrehozdsahoz: a mi azonban nehezen akart
sikertlni. Az &julds a makacsabbak kozé tartozott.

— Hozzatok a flaconomat! Kialta a czarnd.

Nem talaltak.

A miniszter dihdsenkialtott a kormonyikokra :

»Den Flaschen k

Erre folnyitd szempillait az elalélt holgy s
halkan rebegé-

»Die Flaschek

A grammaticai hiba csodat miveit: folélesz-
tette.

A czarno el volt ragadtatva e jelenet altal.

Nozdrominoff pedig csak &llt ott, mint egy
hajbalvany, s tatotta a szajat.

— No hat, nem mégy oda megcsokolni a fele-
ségedet, szOlt a czarnd, oldalba taszitva a fourat
lovagostora gombjaval.

Alexej kétfelé torilte a bajuszat s neki fogott,
hogy egy teleszaju férfi csokot czuppantson a
felesége arczara.

Az azonban félre fordita a fejét el6le ez dlel-
kezés alatt s odasugott neki:

»Le ne csokold az arczamrdl a fehér festéketk

»Mi az 6rdég! Te vagy az Amirani? Hat
megszoktél a v6legényedtdl?

»Fogd be a szadat, mamlasz

Nozdrominoff bAmulva szemlélte, hogy tudja
Amirani az el6kel§ hazi aszszonyt adni ? Az affec-
tantiaban a nonplusultrat mivelte s kényeskedésével
rovid idén megfajditotta valamennyi udvarholgy-
nek a fejét.
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Estebédet olyan németet adott az egész tar-
sasagnak, hogy attél minden igaz orosz gyomor
felhdborodott: egyedil a czarnd volt kellemesen
meglepve altala. Régi kedvencz »Leibspeisaival«
talalkozott valahara, s ez 6t nagyon elérzékenyitette.

Végkép elnyerte azonban kegyei legmagasabb
fokat, a midén vacsora utdn a sentimentalis német
uraszszony eldhozatta a harfajat, ezt a kedvencz
hangszerét a czarnének, s annak melancholicus
hangjai mellett elénekelt el6tte egy romanczot, a
mi mellett német didakok és kisasz szonyok kesereg-
tek valaha.

O felsége kdnnyezett.

0 maga volt elég kegyes tanacsolni a gyoénge
compactiéju urhdlgynek, hogy tavozzék el halé-
szobdajaba s parancsot adott, hogy senki ne ha-
borgassa &t nyugalmaban.

Ez a parancsolat Alexejnek is szolt.

0 pedig nagyon szeretett volna mar négy-
szemkozott talalkozni a szép Amiranival, s meg-
tudni téle, hogy mi mddon szabadult meg a fér-
hezmenetel dics6ségét6l ?

Azonban ott kellett maradnia és teljesiteni a

A palinka térvényrdél.

—  Greguss-féle mese. —

*M em cpul most senki telke,

©A Mert a sok tét, a ki lelke |
Mind az orszaggydilést jarja,
S a palinka térvényt varja,..
Maga a haz szédeleg mar,
S ingadoz6 laBakon jar.
Fero6iéinak ketten, harman,
Spiritn szazai Beszél Tfahrmann,
Es szessszel Heged(is Sandor,
Mitél ellenzék megtantorg.
S mint a harezi. siker a fezt:
Bgy emeli laimén a szeszt,..
... SObBré6l-t6BBre, iokrol-fokra,
Otrél hatra, hatrol sokra, —
S minél fenneBB fltyil a szél:
Wahmann annal jeBBan Beszél. —
Mig egyszer a nagy foku szesz
Langra kap, s a haz Belevesz. ..

Tanulséag:
Barmit tervez, Barmit Beszél,
Barmily nétat futyol a szél:
Mégis esak karunkra valik
A IBQyfokn, erés palinka';
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haziuri kotelességeit s elfogadni a magasztalasokat,
a mikkel magas miveltségi feleségét elhalmoztak.
Csak masnap reggel, mikor mar az asszony-
sag toilettejét elvégezte, engedtetett meg neki,
hogy felesége szobajaba beléphessen.
— No te, dtkozott boszorkdny ! monda Ami-

raninak, mikor |latta, hogy egyedil vannak. Ezt
lgyon fainul adtad; — enném a zGzadat. Hat mar
most idehallgass. Azt mondta a miniszter, hogy 0

felségének annyira megnyertem a kegyeit a tapasz-
taltak altal, hogy kérhetek téle akarmit, nem ta-
gadja meg. Mar most csak az a kérdés hat, hogy
mit kérjek. Minthogy pedig ezt a nagy dicséséget

egyedil te neked kdészdonhetem, annélfogva te rad
bizom, hogy valaszsz. Mit kérjek ? A Nyefszki
Sandor gyémantokkal kirakott els6 osztalya ér-

demkeresztjét-e, vagy pedig a szamiizott testvé-

remnek a megkegyelmeztetését. Mit valasztasz ?
— En azt véalasztom, sz6lt a szép Amirani,
hogy kérjed a testvéred megkegyelmeztetését.
— No hat akkor az Alexander Nyesky gyé-
mantos érdemkeresztjét fogom kérni.
(Vége kovetkezik.)

Snemesiik a has ég koromra:
De sok szegény Jan6 gyomra i

N ektikajJané,
nemzeti opera mivés\, a Hermina téren.

Sgi'e Crispi.
Allitélag politikai erispin, kinek killdetése, hogy a kihilt
olas\~magyar baratsagot f6lmelegitse. Ne nekiink kiildjenek Cris-
pit, hanem afa\é toroknek erispint, — s mi Gjraf6lmelegsfiink

Hélgyek albuméba.

»Alunni fogsz s nem lesz tébb reggeled !«
A dalnokndl e székat folleled.
Még é 1 Marim, de rajta teljesul
Azon beszéd kérlelhetetlenal,
Ment rendszerint, midén Mariska kel:
EImaGlt areggsa nap mar rég delel 1. ..

N&i Maecenas.

Sz6 a mi sz6, de Irén péartolja a szépirodalmat.
Termeiben szanaszét:K ock, Casanova,»Pucelle«.*)

Alizarin.

*) M&r t.i. d’Orleans, par Voltaire.

___________ | P—



Gr— foetta. En 6t valasztottam, 6 engem, s birjuk Madame La-France anyai
Id&sat. Nincs méas hatra: szentesitse a valasztast on is, f6tisztelendé tabornagy ur.
M—CM—li. Aldasom ratok — atok — atok!
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Szinhazi fakovak.

— Janus els6 el6adasabol. —

sage. Koszonjuk, Janus, jé szandékodat.

Vendéged, hidd el, kedves pihenést
Talal a hajlékban, hol a kiraly
Igaz hlségre, hddolatra lel.

Tudom, ismerlek, barha udvarom
Eddig nem is lathatta szinedet.
Nem gondolam egy pillanatra sem,
Hogy a tavolsag tavol tartana
Kirdlyodtdl hliséges szivedet.

Szivedben mondod langoldan ég
A hon szerelmének nemes tiize,
Agyadban érte forr a gondolat.

A hit kérdése el van dontve mar.
Megrémuilél ?

Tovabb kell mennem, Gtam siirget6,
Holnapra méar Fehérvaron leszek! ..

Illusztralt harcztéri sirgény.

{Maszka forrasbél.)

F—ky. Kosonty(t, Janos, j6 szandékos ad.

Mentédet vidd el! Nedves pihenést
Télal a halhéjban. Holla, kiraly!
Ki a his Iégre, fondorlatra el!

Hugom, ismerlek, bar az udvaron
Egy ingben is lathattam czimered.
Nem gomboldm be pillanatra sem !
Fogy a batorsag! Aldor kardja ra !
Irdlyod tol bdséges iveket.

Szivetlen gondok ! Langgoly6ban ég
A hon szerelmének reves biize.
Agyadban ér, Trefort, a gondola!

A hét kérdése el van dontve mar.
Mellém alél ?

Hova kell lennem! Gton lrge né,

Holnap délben mar Székesfehérvarott eszek !

_A rizspor ltatasa,.

. ., _ Be talal nyitni a falusi ember atekintetes ur szo-

~Gorni-Studen, Okt. 19. Az oroszok az Avliarte- paja helyett az asszonysag 6ltéz6jébe : alig ismer ra,

pénél vivott gy6zelem kovetkeztében nagy lelkesedéssel uj olyan fehér a haja a pudertsl. Megrokonyodve kialt
operatlékhoz készilnek. fel:

— Hat ezt adér irté?
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1NN —i A Eljis! élj annyijobb esztendét,
IOOI Ik Vasarnapra' Ahany kaczajt méar okozal
Ne artson — mint nem aria Schmerling,
M eg van irva la bibliaban, Bach, Palfj' — nj'avalj-a, halal!
Hogy aJaltonté Jozsua S ha gj’6ziink a nagj' szellemharczban,
Szérnyd desperatidjaban Melyet Eurdpa kiizd veliink :
Csatavesztést6l fél vala, Ne menj le mint J6zsua napja!
S hogy koran be ne éjjelednék, Maradj 6rokre mivellnk!
— A mi veszélyes allapot — Varndi Antal.
Megallita sergefolott a
Nyugatfeléfuté napol. Isztrikucz és Naszalmicseszkul.

I. Aztirjak a lapok, hogy az olahok a Grivicza re-
doute el6tt arkokat csinalnak. Ugyan miféle arkok lehet-

En Martonom, a ki tollas vagy nek azok %
Légy iidvoZf e (vasar)napon K. Hat mi masfélék, mint futo -arkok.
A melyen ékes tzimlapodra ;
Nyomva *ezer< és »egy« vagyon, A. rente fatum a.
Mivel te Magyar Jozsuank vagjm — Mi ez mar megint ? Hogy aszmongya hogy
A ki harczod id6kben ott rant-k 6lesén?? Ran t-kdlcson ! A neve se jo'!
Az élez egén -L megallitad a Vigyazz magyar ! be akarnak rdntani! Engem ugyan
Fut6 Ustokos csillagot! be nem rént. Diktum faktum —nem irok al4!

Bonkds Uszubu.
Fura id6k voltak bizonynyal

Mikor lettéi. A nap leszallt. A miuizeumi ke'ptar Ujabban megjelenendd
De te kétségbe soh’ sem estél ; térg'jr(rr-u.tfi.téj a'bol. 5
»Léassuk hat azt a »nép halalt /« Honumentalis pantlika, s tetejében

histériai jelenet eu minature. Festmény

S a magyar nep meghalni — istok Zichy Miha1ly-tol.

Ugyse, mar azért sem tudott :
Mert a kaczagas ébren tarta, —
A te (istokds csillagod !

Nagjr Betlehem-jarast kezdettél,
Te mentél mindnyajunk el6tt,
Te vezettél az 'éjszakaban
Minden Messiés-keres6t.
Es megtalaltuk. Kicsi volt még,
Jaszolban is megfért szegény, —
De te azért most is ragyogva
Allasz a m'agyar nép egén.

Es ott maradsz, mint barométrum.
Melyfolyton szebb id6t mutat.

A mig te langolsz: nincs baj addig,
El nem tévesztjiik az utat!

A mig te élsz', — magyar sepusztul, / MERIE
Hogy aldjon meg a Jehova!
Hiszen hogy veszne nép el addig, (Megfejtése az utolso lapon.)

A mig van ilyen humora ?



Peczek Demeter levels
& 6 e \élaztoljéz, BReGiez

Sziim szerelme Edes!

Nehiz sbhajtdsok svenkolnak kebelembiil,
mihejest gondolatyaim armadijaja az Varju tanya
feli veszi az direkczijot, mer ijenkor eszembe jut-
nak az hodvilagos estvik, mikoron mi ketesdibe
szerelmetes csokoldzés kozot of bodogok votunk,
mint az egymast hiiven szeretd turbikolo galampar,
mikoron még én nemis amotam egreczirozasrul
meg komisz iletriil, mikoron még a menyorszagot
se kivantam, mer it a f6don bodogabnak ireztem
magamat az te hi kebleden, mint az angyalok oda-
fen! De nem is akad &m két egymast oj hiiven
szeret6 par, mint mi vagyunk Vinkoczatul Kdcsko-
métig, peig beh sok fetiir nipsig talalhat6 ezen a
nagy tirsigen.

Emlékszem mikoron Pesten vot az regimen-
tunk, pediglen akoriban én csak infantérista votam,
de ha kicsiptem magamat s féhuztam az esztra ba-
kancsomat s kipodortem nyalka bajuszomat és vi-

ig spaczéroztam az kerepesuti aszfaltéron: csak

ugy bomlott utdnam a sok Uri ddma, de én akoron
is mindétig te rejdd gonddtam szivem geliczéje s
aszontam:

Nincs szeb lejany az vildgon aré6zsamnél!

Hanyszor monta Firer ur Flinta, ej! Demeter
ne légy bolond, minek hagyod magad utan epekedni
aszip lejanyokat, hisz nem tugya &szt meg a te
Boskéd, s nem is igazi Molinary baka az, kinek hé-
rom szeret6je nincsen. De én elendltam az csabito
beszideknek, s csak te rejad gonddtam, te rejad mint
gefrajter, te rejad mint korporai, mer az ofslago-
mon rangomat hirdet6 par csillag semmi nekem az
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te két szemedhez kipest, s legyek bar strdzsames-
ter, még akoron is tejérted ver az kebelem !

De vigasztaldgyal draga Boském, tizenegv
honapokig tart még az vitézi élet s akor trr.jlian
haza kertlvén csapunk ojan lakodalmat, hogy Hen-
czidatol Vinkdczéig vige hosza nem lesz a )0 kedv-
nek, adig azonban bele nyugszom én i szomoru
sorsomba, s nidert csinalva strozsako.non a ke-
mény kopdczterre nyugasztalom fejemet, s almodo-
zom rolad, kinek gondolyatyai tom hogy a braniczon
keresik folytonosan az én korporali szem(imet.

A l6gerbil mér bekvartéjoztak a faluba a réa-
czok kozé, de ezek nagyon szervijanus virl nipek s
haragusznak az magyar katonara.

Igaz még aszt akarom kirdeni, hogy a kis h-
god Anuska megnét-e mar s még most is ojan sze-
pek a szemeji, egyibirant Gtet is tisztelem, Ggy
szinte édes szll6det, téged pedig csokolak, ki ma-
radok hozzad mind a sirig hiiséges szeret6d.

Isten veled és gyongy harmat!

Kelt az Graniczon Vinkdczan 1877. évi kalan-
dariumi esztend6ben a nagy maneber utén.

Demeter S. K., k. k. Corporal.

A csaladi tanacs.

— Pista, Pista ! hat csak alhagysz minket. Nem
szol?(élsz tobbet a nagysagos grofnal; pedig tudod,
mit kotott volt sziviinkre apank, halalos-agyan?

—Ha mit?

—Hat azt, hogy hivek Ieglyetek agrofhoz, soha
senki mashoz ne menjetek szolgélni, mert neki ko-
szonhettek mindent. No nem igaz, hogy ezt mondta?

— lgaz; de boldogult apam azt is mondotta,
Bedig sokszor: Jozsi, Jozsi ! te teljes vilag életed-

en mindig szamar leszel!



Az alapvizsgakon.
Tané@r: Mondjameg Daruvary ur, mit értlink
caput alatt a romai‘jogban ?
Joghsz: Caput alatt értjik a civis romanus
jozan fejét. :
Tamar: Hat capitis diminutio alatt mit ért?

Jogpesz: Részegijfot.

Tanar: Bend6fy ur, mi volt a forum ?

Jogpszz A foruijn azon hely volt, a hol Jupi-
ter Glt nagy bottal kezében.

Tanér: Vannak-é most forumok?

Nincsenek, mert Jupiter most csak
mint Pluvius jelentkezik a piaczon.

Tandr: Miben allott a legis actio in sacra-
mento- fele eljaras Csavassy ur ?

- A felpepes kiment a mezére, és ma-
gaval hozvan egy nagy gorongyot, a praetor elébe
tette, mondvan neki: *Te praetor, videas hunc go-
r('jngyein I Mire . *

Tarér: ere a praetor felperesnek fejéhez

vagta a gorongyot, mondvéan: Felflggesz-
tetik!
A mai szanunkban led rdosz negfejtése:

Andrassa Tis"a-Dobra megy.

Laptulajdonos és felelés szerkeszt6 :
JOKAT MOR.

Slationtcza 80-ik szam alatt.

Budapest, 1877.
NYOM. AZ,ATHENAEUM*“ NYOMD.

(Athenaeum-épilet.)
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Ge. és Kkir. |
szabadalm. |
a maga
1 nemében
egyetlen
hatasdt pat- |
kmy ém egér-irtészer. Egy |
badog-doboz 4ara 1 frt, 6 doboz |
6 frt o. é

Teljesen méreg nél- |
k(li, gyorsan és biz-1
tos hatasti orosz- | a
bogért (csétany-1
bogar) irté-por, do-
bozokban (kilén
sz6ré  készulékkel |
ellatva), ara 1 do-
boznak 1irt és kisebb 55 kr o. é. |
Szamos megrendelést var :
beiss b
magy. Vir. sial). vi-gy- zurek gyara |
Budapest, kiraly-uteza 46.
il9 _ 1s6 emelet. 10751
Fiokraklar:
Heyek Adolf ur fidkjaban,
PRSTEU, HAROM KOKO0.U-UTQZ13.tt, |

AZ . [STOKOS" EREDETI OKMANYTARA,
el pladt

Vasarnap 16 7/,0
a macsasi fele udvaban

Adatdék otdlsod
Bovészeti el6adas és
Kodfatjol kcpekekel

uj valtozasai
tiszteletei
Doman Jésef.

(Magyarra forditas végett kildték be honank, de nem
birtuk.)

Nemet ldanianrs.

Thcodor Ackermann mincheni kiad6é hirdeti az uj
kényvek kozt a kdvetkezd czimut is :

G6ring, Theodor, Ueber die Parabrommetasul-
fophenylpropionsaure imadie Metasulfophe nyl-
propionsaure.

Ha ilyen hosszi a czim, mekkora lehet a konyv ?

SZERKESZTO! SUBROSa

— Solymosi egyik adomé&ja uj. — B. L. Dunafdldvartt
a leveg6ben lehet az, hogy a bet(it a legrendkivilibb formak-
ban vessék papirra. Vagy rivalisa 6n H. batyanknak, azért
jar oly 6ridsi szarkaldbakon ? Az 6 mikroskopikus betdit
mégis 6romestebb taldlgatjuk. — Szatmar T. All az alku.
— Ré&cz Mihaly (N.-VaradJ kijelenteni kivanja, hogy »hala
isten, van olyan elfoglaltatasom, hogy belletristicai dolgok-
kal bibel6dni idém nem marad,* — e szerint nem is mun-

katadrsa a »Szunérdnak«. Tehat még is van a »Sz.«-nak
egy jo oldala! — Tobb kéziratrél a jové héten.
Hirdetések felvétetnek:
~ Rajzolja
A KIADOHIVATALBAN yeol
Atlienaeum-épiiet. J A N K O_
Budapest Baréatoktere 7. szam.

rr E S E K-

A legnagyobb szbnyeg-raktart,

takarok,

valamint

fliggonybk s bitiomovetekrt

lego cisébt» gy ari arak mellett

ajanljak
Fiok-0zlet:
M I M V. kvr.
BUDAPEST. Bécsi-utcza

Megrendelések legpontosabban Kristof-tér sarkan.

foganatosittatnak



A németorszagi gyo6gydaszati ugytarsulatok altal meg-
vizsgalt, és kitlinéd alkalmazhatésdga végett a magas cs. k
magvarorszagi helytart6sag altal engedélyezett

mindenféle
készvény,
csuz
(Rheuma),
in-szaggatas,
mell-, gerincz-fajdalmak, keresztcsontfajas (Hexenschuss), lab-
koszvény stb. ellen. Egy csomag ara 1frt 5 kr., kettds-
ereji 2 frt 10 kr.
Hufeland hirneves orvos mondja orvostani miveiben :
Két betegség van, melyek ellen az orvosi tudomény hasztalan
latszik keresni erdteljes gy6gyszereket; ezek fejkdszvény
és a podagra ;e gvogj'szer a fentebbi koszv.-vaszon hasz-
néalata altal felfodoztetett.

Dr. BURON périsi altalanos sebtapasza

mindenféle sebek, genyedések és daganatuk ellen. — Egy
kécsdg ara hasznélati mdédszerrel egytitt 70 kr.. kisebb kdcsdg
30 kr. Postan kildve 10 krral tobb. Valédi Pesten egyedil
csak TOrok Jozsefur gydgyszertaraban, kiraly-utcza 7. sz.
— Debreczenben : Rotschneck ur gyégyszertaréban. —
Szombathelyen : Pillich Ferencz ur gyégyszertardban. —

Mohdcson: Jezevics Karoly. — Kolozsvarit: wolff
gy6gyszerésznél. — Pécsett: — Zsolnay. — Szegeden:
Vei<;lcin és Kovacs gyogyszerész. — Temesvaron : Kraul.
— Nagyvaradon: Molnar gyégyszerész. — Székes-

Fehérvaron : Dieballa. — Gydngydson : Yozary gyégy-
szerész. — Szigetvarott: Ehrenfeld W. — Miskolcz:
TTjhéazy gyégyszer. — Pozsony: Séltz. — Kassan:
Escimig Ede és fia gy6gyszertaraban.

Nyilvanos jelentés!

A kedvezétlen mostoha viszonyok altal kénysze-
ritve vagryunk raktarunkat Bécsben beszintetni s az 6sz*
szes arukészletinket a gyari arakon jéval aldbb végei-
arusitani.

Hogy &rulok hova hamarébb! elfedését elerhessuk,
a kovetkez6 igen gyakorlati és J6 &rukat csak

1A6'ﬁ115kronAl

arusitunk el, n
1 Préacisions Orat, hozza ill6 Icznkor szelenoze palisander-
hossza 14. czczal egyitt; a jolja&-  fabol a legszebb szobrészati mi-
rd'-ért egy évre feleldsség valal-  vekkel kirakva, biztosité zarral.
talik. 1 czukorcsip6, 6rokké fehéren-
1 asztali l1ampa, biztosité égdvel, marad6 fémbél.
igen gyakorlati 6 d-trab illatos gydégyszap-
lasztal terit6 diszes, gazdagszin- ﬁan dr. Duponttél.
pompévai, finom angora-gyapjtx. és erds nyélben, aczél pengével.
10acél metszvény hires mester- 6 villa erds nyéllel.
mivek masolata, melylyel 2 szobdt GevGkanal cs. kir. szabad, &rok
fel lehet disziteni. . fehér fém.
1tea-f6z6 készulék, melylvel Gkavéskanal cs. kir. szabad, 6rok
két perez alatt a legjobb tedt el  fehér ém.
lehet késziteni. 1 levesmerd kanal, cs. kir. szab.
1lterracota szobor , egyszer- o6rok fehér fém.
smind tlizszerszam, a legfinomabb | tejmerd kanal, cs.
kivitekben, barmely salon-asztal orok fehér fém.
diszéul szolgalhat.
1dom'néjaték a hozzaills fado- 20 9arab:
bozban.
Mindaz 50, itt el6sorolt targy egyuttvéve osak

6 forint 15 krba kertl.
Az 6sszes arukért jotallas vallaltatik.

Czim1 Egyesult Kiviteli tarsulat

Béoe, Bnrgring 3. 1112

Vidéki megrendelések utanvét mellett pontosan eszkdzdltetnek.

kir. szab.

1okt

az els6 cs. k. sz. Gjonnan javitott ért deti

©cariua

legUjabb zenenilihangszernek.
melyen mindenki, még a zeneileg nem
képzett is néhany odra alatt a leg-
szebb dallamokat képes eljatszani.

1 sz. legkisebb 1.—\Nyomatott

- L 1-50J iskola, on-
3 , Prim 2—f oktatasra 40 kr.
4 , Second 2.50\Dallam-fii-
5 , Terz 3.—/zet 60 ,,
6 Quart 4.—i Duett-flizet 80 ,,
Teljes Duett 6.—Viuartett

n  Quart 16.—/fuzet 80

Tokok
4, 5, g szamulhoz
, 3 70, 80, 10Okrjaval.

llolgy-ocarinak, kivalélag zongora
Iéi?étretre hangolva (diszesen kiallitva)
r

Hogy a t. kdzdnség minden-
nem( csalédastél megdvassék, szol
géljon tudomasul, hogy csak egyedul
a mi Gjonnan javitott cs. k. kizar,
szabadalmazott eredeti oc Irindnk
bizonyult felilmulhatatlannak, s az
igen terjes tonatidja folytdn a legma-
gasb cs. kir. udvar altal rendkivili
tetszéssel fogadtatott, s ennélfogva ez
tiszta tonatiojaérti jotallas mellett
kész pénzért vagy utanvétellel szallit-
tatnak. Megrendelések azonnal telje-
sitetnek

JI. Klingl «t Comp.
Ocarina-foraktara.
Bécs, I. Karntnerstrasse 48

Xli.Ezenkivil szallitunk még
ezentil minden nnis Ggyneve-
zett eredeti ocarinat ¢s olasz
ocarina - hangszereket atlag
tuczatjat 5 irtért.

Ismételad ok enged-
ményt nyernek. "TpQ

Pompas

sirkoszoe.uk

és 4 méter hosszu vilagfiizérek

mesterk élten szaritott legszebb €l6 viragokbol minden
szinben és nagysagban 40 krtol kezdve s irtig, kaphatd

Foldessy Lajos

magkereskedésében, (Méaria- Valéria-utcza) Budapest.
Vidéki megrendelések azonnal eszkozoltetnek.

,USTOKOS"

részére hirdetéseket

elvallal

Qoldkerger AV

Papndévelde-ntcza 1. sz.

Budapest, 1877. Nyomatott az Athenaeum irod. s nyomdai r. tarsulat nyomdajaban,



